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ABBOZZ TA' Llt l 
msejjall 

A1T dwar ir-Rikono:uiment ReCiproku ta ' Kwalifiki. 

IL-PRESlDENT, bil-pari r u I-kunsens tal-Kamra lad-Dcpulali, 
imlaqqa' fdan il-Parlamenl, u bl-awtorilllla' I-isless, hareg b' ligi dan 
1i gej:-

I. (I) It-ti tolu qasir ta' dan I-An hu An la' 1-2002 dwar ir­
Rikonoxximenl Reeiproku ta' Kwal ifilti. 

(2) Dan I-All jibda jsel'l l'l f ' d ik id-data li l-Ministru 
responsabbli ghall-edukaujonijista' b' avvii fil-Gazzelta jistabbilixxi, u 
dati di fferenli jislghu jigu hell. stabbili ti gl'lal ghanijiet differenti u gl'lal 
disposiujonijietdifferenti la' dan I-An. 
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, .... 111_ 
• bi<Io r,_fIIl. 

2, F'dan I-An , kemrn-il darba r-rabta tal-k.1iem ma tkunx lehlicg Tltrl •. 
xort'ohra -

" Ftehim" lfisser ftehim bejn stati jew bejn gruppi ta ' Slali 
Ji Malta lkun parti fihom, Ji jkun reeiprokamenl jagl'lti lil ciUadini 
ta ' dawk I-istati jew lid-dipendenli laghhom id-drill 1i jidhlu, 
joqoghdu u jirrisjedu fi u jitilqu mill-pajjiz ta' dak I-islal, li 
jiccaqilqu liberament gewwadawkl-istati ghal dak iz-imien skond 
mu jista' jigi stabbilit fiI-flehim u 1i jahdmu jew jislabbilixxu, 
jipprovdu jew jireievu servizzi hemmhell.; u "Slat Jijkollu Flehim" 
u "cilladin ta' Slal lijkollu Flehim" ghandha tiftiehem skond hekk; 
u mcta I-istat ikun parti gl'lal ftehim bhal dak. soggett ghlll ghal kull 
modifika u adattament , cittadin la' Stat Ii jkollu Ftehim ghandu 
jkun soggeu gl'lal dawk il-modifiki jew adallamenti li jistghu jigu 
ordnuti; 
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"applikant" tfisser persuna minn Stat Ii jkollu Ftchim Ii 
tapplika ghand awtoritll nominata sabicll tkun aWlorizzata tci.etcita 
profcssjoni regolata rMalta; 

"applikazzjoni" tfisscr talba li ssir minn appl ikant; 

"awtoritll kompetcnti" ,dwar-

(a) xi dokument,ccrrifikat ,diplomajew kwalifika;jew 

(b) perjodu ta' csperjenza professjonal;, 

lfisser l-awtoritll, korp jcw JlCTSuna fi Stat li jkollu FlChiffi 
awtorizzat tahl il.lcgisiazzjoni la ' dak i·istat li ghandha tohrog, 
tagliti jew tirrikonoxxj taH dokument, ccrtifikat, diploma jcw 
kwalifika,jcw attestamenl ta' livcll ta' kompetenzajew ticeertifika 
pcrjodu ta' esperjenza professjonaJi; 

"awtoritb. nominata" tfisscr korp Jew awtorita r Malta nominata 
biex taglimcl ir-rikonoxximcnt reciproku ta ' kwalifiki dwar 
professjoni rcgolata kifinhi elenkata fl-Ewwel Skedajew lijistghu 
jigu stabbili ti b'regolamenti minn imicn glial i.micn; 

"diploma" ti nkl udi kull grad , diploma, ccrtifi kat, 
tcsl imonjanza ta ' kompetenza, jew prova ohra bhal dawk la' 
kwalifiki fonna li jew la' edukazzjoni u tali rig moghtija minn 
awtoritA kompetenti fi Stat li jkollu Flehim, nominata skond j[.Jigi 
la' dak l-istat; 

"Ministru" kemm·jl darba ma jigix speeifikat xort' ohm, lfisser 
il·Ministru responsabbli gl'lall·edukavjoni; 

"prattika" dwar xi professjoni rcgolata, tinkludi-

(a) li libda leietcita jew l-ei.etcizzju tal-professjoni , 
kemrn bhala persuna 1i tahdcm ghal rashajew bhala persuna 
irnpjegata; u 

(b) id-dritt Ii IUU, filwaql ta' dak l-ci.etcizzju, a litolu 
jew iuri indikaltivi profcssjonali,jew it-tgawdija la' xi status 
specjali li jikkorrispondi glial diploma, rnoghtija minn awtoritA 
norninataghal dik il·professjoni; 

"esperjcnza professjonali"lfisser l-ei.etcizzju attwali u Icginirnu 
tal-professjoni inkwistjoni fi Stat lijkollu Ftehim; 



"professjoni regolata u professjoni attivilA regolala" lfisser 
dawk il-professjonijiel regolali u all ivitajiet professjonali elenkati 
fl -Iskedi Jijinsabu ma' dan I-Atl. 

3. Dan I-Att japplika ghaU-professjonijiet u l-allivitajiet professjonali 
elenkati fil-Tieni Skeda li linsab ma' dan I-All, b'dan li ebda applikant 
ma jkoUu jedd jeiercita professjoni regolata jew attivi~ professjonali 
regolala kcmm-il darba ma jwettaqA il-kondinjonijiet bieA jibda jeiercila 
jew iwettaq l-e:ierciuju la' dik iI-professjoni jew attivit l skond id­
disposiujonijiet la' dan I-All jcw ta ' Ai ligi e1enkala fit-Ticlel Skeda li 
tinsab ma' dan I-All . 
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4. AWlorita nominata dwar profe ssjoni regolDla ghandha 0 off .... 
tilckonsidra applikazzjoni kemm jisla' jlcun ragonevolment prattikabbli , u :':"':'~ 
ghandha lam lill-Dpplikanl bid-deciijoni laghha flimkicn mar-rngunij iet 
li tkun imsejjsa fuqhom fi imien erba' xhur mill-wasla lad-dokumenti 
rilevanti kollha. 

S. (I) LI -Minisuu ghandu jinnomina persuna li tkun maghnafa :i
l 

r~ .. ...:­
bhala Koordinatur ghal Rikonoxximent Reciproku sabieA tikkoordina 1-
attivitajiel ta'l -awtoritajiet nominati rMalta u lipp:ol11wovi applikazzjoni 
uniformi ta' dan I-Art. 

(2) Awtorilajiet nominali r Malta ghandhomjissupplixAU 
liJI-KoordinalUt ghal Rikonouiment Reciproku, b'lcull infonnazzjoni 
mitluba li huwajista ' jkun ragonevolment jehtieg ghall.finijiet la' dmirijietu 
tahtdan I-All. 

6. ( I) II -Ministna ghandu jwaqqaf eenlna Ii jkun maghnaf \ ' •. ~JIiaI . 
bhala c·Cen tru Malti ghaJ Rikonoxxime nt ta' Kwalifi ki u ta ' ~...!1111::;'::.''' 
Inrormazzjoni. 1 ..... ·nJo:-I. 

(2) ll-funzjonijiet la' dan k:-Centtuj inldudu: 

(D) l-evalwazzjoni ta' diplomi : 

(b) I-ghoti la' ghajnuna lill-awloritajiet nominali, 
isti tuti ta ' taghlim u individwi , korpi li jkunu konuopani u 
panijlet ohra interessP'; fl-anal iii komparattiva u evalwaujoni 
ta ' kwalifiki: 

(c) il-gbir u Iotixrid ta' informazzjoni lijkollhu'laIjSllffi 
ma' kwalifiki professjonali u vokazzjonali: 

(d) il'p'omoujoni ta' rik(lO(OOl imentta' kwalifIlci Maltin 
ban'a mill-pajjii; 
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Dria .. • ...... 

(c) li tigi i gurata u facilitata I-applikazzjoni ta ' 1-
artikoli dwar il-komparabbiltll ta' kwalifiki fl-edukazzjoni 
gholja, professjonali u vokazzjonali; 

(f) ]j tigi fac ilitala I-mobbil ta Ilkkademika; u 

(8) I-promozzjoni ta' trasparenza ta' kwaliflki. 

7. (I) Ibm hemm Bord.li jkollu dak I-ghade:! ta' diviijonijiet 
daq~cmm il-Minislru jista' b'ordni fil-Ga77cna jippreslcrivi , li jkun 
maghruf bhala I-BonI ta ' l-AppelJi dwar ir-RikonoXllirne:nt Rcciproku 
ta' Kwalifiki , hawnhekk iijed ' il quddiem imseiiah "il-Bord" , u dak H­
Bord ikun maghmul minn chairpusolI u Zewg membri ohm li jinhmru 
mill-Prim Ministru minn fost persuni ta' inlegrilll maghrufa li jidhirlu li 
jkunu kwalifikati minhabba rli kcllhom cspcrjenza, u wrew kapacit3, 
raffanjicl mcqjusa adatti ghal dak I-ghan. 

(2) Il-Minisuujista' jaghmc:l rcgolamenli bicxjirregolaw il­
Iqassim ta ' tipi ta' appelli fost id-diviijonijict lal-Bord, iida cbda Zewg 
diviijonijK:1 tal -Bard ma ghandhom ikunu jiunmaw I-islcss lip ta' appelli. 

(3) Mcmbru tal-Bord ghnndu jasljcni u jista' jigi rikuiat 
rdawk ic-ci rkoslanzi 1i kicku jiskwalifikaw lil imhallefskond is-Sub­
Titolu U tal-Titolu U tat-Ticlct Kl ieb tal-Kodici ta' Organizzanjoni u 
ProCedura Civili; u mcln jign dan jew il-mcmbru jigi sostitwit b'xi 
persuna ohm mahlUra ghal dale I-ghan mill-Prim Ministru bil-parir lal­
Minislru,jew 1-l1ppell , mClajl;;un hemm ilttar minn diviijoni wahda tal­
Bard tifTunzjona.jista ' jig; riferit b'oroni tal-Bard minn diviijoni waMa. 
tal-Bord liII-ohrn. 

(4) II-mc:mbri tal-Bord ghandhom jibqghu fil -knriga ghaJ 
perjodu ta ' tlict snin, u jislghu jergghu jigu mahtum. 

(S) Mcmbru tal-Bord jista' jitnchha mill.kanga mill-Prim 
Ministru bil-parirtal-Ministru. minhabba rnegl igenza gravi, konnitl ta' 
intcressi, inkompctcnza,jew atl ijicl jew omissjonijict li ma jixirqux lil 
membru tal-Bard. 

(6) HlicfmetaawtoritAnominala majkoUhicx il-mcz.zj taghha 
stess ta ' appel1, il-Bord ikollu gurisdizzjoni li jisma' u jiddecicdi bll 
appcll li jsir minn applikanlli jhoss ruhu aggravat b'x.i deciijoni maghnwla 
minn aWlorilll nominata taht dan I-All. 

(7) Kul! appel! bhal dak ghandujigi pprcientat lir-Registru 
tal-Bord fi mien ghaxart ijicm minn dik id-deciijoni. 



(8 ) Id-deeiijonijiet tal-Bord ghandha tkun wahda 
konk1uiiva Mief ghar-rigward ta' punti ta' drill li jkunu gew decizi 
mill-Bord.li minnhom jista' jsir appell fi imien ghaxart ijiem quddiem 
il-Qorti ta' I-Appell (Gurisdizzjoni Inferjuri) ; I-imhallef ikollu drill 
jiddeciedi in camera li dnk I-appell ikun wiehcd frivolu jew vCSS3lorju 
warn l-gheluq ta' I-istadju ta' sollomissjonijiet bil-miktub; dak I-appell 
ikun ukoll n:golalpennezz la' regol i tal-qorti Ii jsiru tahll-artikolu 29 
tal-Kodici ta' Organizzazzjoni u ProCedura Civili. 

8. (I) ll-Ministru ghandu jaghmel regolamenti biex igib id­
disposizzjooijiet la' clan I-All fis-sehh u dwarkuJl haga li tiSla' tigi ordnata 
lahtdan I-Att; minghajr pregudizzju ghall-generalilt. ta' dak hawn qabel 
imsemmi, il-Ministruj is\a' ,b'dawk ir-regolamcnti: 

(a) jippreskrivi I-parnmetri sabiexjigu stabbiliti I-provi dwar 
kwalifild formali; 

(b) jipprovdi dwar ir-rikonoxximent ta' kull kors ta' 
edukazzjoni u tahrig post-sekondarju uta' kuJl kors twiljew qasir 
sekondarju li possibbilment ilrun komplementat b'tahrig Jew 
esperjenza professjonali; 

(c) jipprovdi dwar id-dritt 1i persuna teicreita u lu:in titolu 
profess jonali; 11 

(d) jipprovdi dwar ir-rikonoxximent ta' esperjenza 
professjonali, perjodi ta' adattarnent, prova la' mgieba tajba u tesl 
la' hila: 

Iida fiI-m ta' 81tivitajiet profcssjonali li mhumiex elenkati fit­
Tieni Skeda li tinsab ma' dan I-All, il-Ministru jista, bi ftehim mal­
Ministru responsabbJi ghax-xoghol, jaghmel regolamcnti ghar­
rikono:u:iment ta' kwalifiki abbaii ta' esperjenza profcssjonali . 

(2) Il-Ministru jista' wkoll b'regolamentijiid Skedi ma' dan 
I-All ujemendajew jibdel xi skedi bhal dawk lijkunu korrentement fis­
sehh inkluia l-possibilitA lijghaddu attivitA minn Skeda ghall-otua ujiidu 
jew ihassru atlivitajiel minnhom. 

9. ll-Ministru jista' , bi ftehim mal·Minisuu responsabbJi ghall­
finanzi ,jaghmel ordnijiet dwar I-ammanl fa' drittijiet li ghandhom jithallsu 
ghal kull hnga li ssi r Jew servizz li jigi moght i lOOt dan I-All. 

10. JI -ligijiet indikali fl-ewwel kolonna tat-Tielet Skcda Ii tinsab 
ma' dan l-Att ghandu jkollhom sehh kif soggelli ghall-emendi lijidhru 
relattivamentdwarhom fit-tieni kolonna ta ' dik I-Iskeda. 

C J 175 
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(Ani l:.olu 2) 

, 

Slock 

L-EWWEL SKEDA 

Awtoritajiet nominati 

Awtorill nominata 

i i 
Edukan:joni -ppoliilll mil­

Ttl1Ching Pro/tlS/(}n 

WorrantJ Boord 

Ia' Malta 

" 

Pon W....un Board 

- AWlorilA dwar il-Tlll5po11 

Ia- Malta 

0 " 

u I-Infraslruttuno 

u Komunibajonijia 
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Cintmtl projutiOllists IHp<mIMIlt of Industrial ond Mioisleru taI-PoIitika Socjali 

&.plo)'ttUnt Rt/otiQIU 

EngiM Driwrs 

(Sftom) (First Grode) 

Eng/Jv Drivtn 

(Suom) (S«ond Grode) 

EngiM Drivtrs (Internol . 

CombustiOll) (First Gradt) 

Engine Drivers 

(IntuItO I Combustion) 

(&eottd Grodt) 

€.itCtrit; Mmm DrilItr 

(FintGrade) 

Elte/m: Mo/m Dri~er 

(Stcond Grode) 

Dlvln8 hu/ruc/or Minislcru tas-Sahha MinislCru lu-Sahha 
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IT-TIENI SKEDA 
(L-artikolu 3) 

Lista ta' professjonijict u attivitajiet milquta b'dan I-Att 

Proressjon! 

Ghalliem 

Instructor 

Kindergarten nsistant 

Faeilitatot 

Accountant 

Awditur 

Stock broka 

Intmncdjalji filUln~j!llji 

Investment Snvicc Providers 

Sono-agenti ca' I-assigurazzjoni u broker! ta' l-assigurazzjoni regiwali 

Pliaturi 

Ingloier 

BeDllej 

Gwida tat-turisti 

Pilota ta' l-tjN 

Aircraft fii tht engineer 

Aircraft flight navigator 

Aircraft maintenance engineer 

Apron controller 

Air traffic control officer 

Haddicm tal-Pon 

FortmDiI ta' Hadd iem tal-Pon 

&bcduled bus 5Crvicc driver 

Unscheduled service driver (COIletl) 

Wllite window mini-van driver r Minibwi Krvioc driver 
Tui savioc driver 

MOIor hurK driver K_ 
Chief Mate 

Officer in charge of navigational watch 

Cllk f engineer officer 

Second engineer officer 

OffltU in chargeofan ellJineering walcll 

Licemed lest....,. 

Licensed driving imtructor 
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Able bodic:d seaman 

EffIcienl Hand Dec:k 

Pilola 

I Mooringman 

r Bunker ol"'raIor 

Engine driver 

Kaptan fit-port '; bamll-pon 

~neraJ Purp;>se Hand 

B~ 

BOlIlmaSter Grade ]I 

BoalmaSler Grade I 

Commercial Vessel Male 

Commercial Vessel Masler 

Marine Engine Driver J 

Marine Engine Driver 2 
Marine Engine Driver I 

inginier 

Radio Operalor 

IrkanlalUr 

Wircman 

Gwarojan lokaJi 

Gwardjan prival 

Probalion officer 
Kummissjunarju b'sclgl'la li jag/'llT'GUramcnl 

Cinema proje<:lionisu 

Engine Drivers (Sleam) (Firsl Grade) 

Engine Drivers (Sleam) (Sccood Grade) 

Engine Driver. ( Inlernal Combustion) (FJJ31 Grw:Ie) 

Engine Orivcra ( Internal CombusOOn) (Scoond Grwlc:) 

E1«1ric Motor Driver (Fim Gnidc) 

Ela;tric Motor Driver (Second Grade) 

Diving in$lruCtor 
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IT-T[ELET SKEDA 

(Artikolu 10) 

I.-.Ewwel 
Kolonna 

Kodici ta' 
OIg"hjnauiolli 
u ProCedura 
Civil i, 
Kap.12. 

It-Tieni Kolonna 

1.0 Oan I-anikolu gdid Ii gej gliandu jidhol warn I-nrtikolu 81 tal-Kodici:" 

87A_ Il-Ministru jista' jaghmcl regolamcnti biex igib fis-sehh id­
disposizzjonijiet la' I-All ta' 1-2002 dwar ir-Rikonoxximent Reciproku 
ta' Kwa lifiki u r-regolamenti kollha maglimulin tahtu, dwar ir­
Rikonoxximent Rcciprolru ta ' Kwalifiki ta' Prokuraturi Legali .". 

2,0 Ghandha tidhol Skeda D gdida ma' dan il -Kodici-

1.1 Ghandujidholl-anikolu lli gej fdin l-lskeda: '·]. Ghall-finijiet la' 
din I-Iskedn -"Ftchim" , "Slat Ii jkollu Ftchirn", "Cittadin la' Sllllli jkollu 
Ftchirn" u "awtorila kompctcnti" gliandn jkollhom I-isless tifsir moghti 
Iilhom n-AIt ta' 1-2002 dwar ir-Rikonoxximent Rcciproku ta' 
Kwulifiki.". 

2.2 L-anikoli 19,80 u 81 laI-Kodici gliandhomjiddalihlu rdik I-Iskeda 
D gdida u ghandhom jigu enumerati mill-gdid rispcttivamcnt bhala I­
anikoli 2, 3 u 4 tagliha. 

2.3 Parngrafu (b) ta' dak l-artikolu 4 kif cnumerat mill-gdid ghandu jii;i 
sostitwit b'dan li gej:"(b) ikun ciltadin la' Maltajew ta' Stat 1i jkollu 
Ftchim jew lijkollu xort'ohra penncss Ii jahdcm fMalta taht kullligi;". 

4A Parngrafu (c) ta' dak I-anikolu 4 kif cnumerat mill-gdid ghandu jigi 
sostitwit b'dan li gcj:" (c) ikun kiscb il-gmd akkademiku ta' Duttur taI­
LiSi (LLD ) skond id-disposizzjonij icI la' 1-lstaM ta' I-Universi llt la' 
Malta , jew grad ckwivalenti fxi universita ohra jew istituzzjoni 
akkademikaskond il-principji ta' Rikonoxx.imcnt Redproku ta' Kwaliflki, 
warn lijlrun srudja I-ligi f Malta jew barm. mill-paiiii.;". 

4.5 L-artikolu 84 tal-Kodici ghnndu jiddahhal fl-lskeda 0 u ghandujigi 
cnumcral mill-gdid bhala I-artikolu 5 taghha. 

4.6 Fis-subartikolu (I) ta' I-artikolu 5 kif enumeral mill·sdid, il-klicm 
"tal-mcwt,jew" ghandhom jithassru. 

4 ,7 Subartikolu (3) ta'l-anikolu 5 ghandu jigi enumcral mill-gdid bhala 
subanikolu (4). 
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An dwar I­
Arlc.ilcni u 
Ingirtic:ri Civili 
(Perili), 
Knp.390. 

4.8 Wara subartikolu (2) la' I-artikolu 5, ghandu jidhol is-subartikolu 
gdid Ii gcj: '"(3) L-inirar Icmporanju jew pennanenli, mill-awlorilll 
kompelenti n.Islallijkollu Ftchim fejn J·avukat ikun kiseb id-drittjuZa 
tilolu professjonali, la' l·awtorina?7joni lijeiercita I·professjoni ghandu 
awtomatikamcnl iwassal liIl-avukat lijkun qedjigi Icmporanjamenljew 
pennanenlemenl projbil millijciercita fMalta.". 

4.9 Ghandu jidholl-anikolu 6li gej Nin )·lskeda:"4. II ·Minislru jista' 
jaghmel regolamcnli bicx igib fIs-sehh id-disposizzjonijicl ta'l-An ta ' 1-
2002 dWar ir-Rikono.u:imenl Rcciproku la' Kwalirtki u r-rcgolamcnti 
kollha maghmulin tahtu, dwar ir·Rikoooxximcnt Rcciproku la' K walifilci 
la' Avukali.H

• 

1.0 A-anikoJu 2licghu -

1.1 Ghandha lidhol it-lifsira gdida li gejja qabe l il-lifs ira la' 
"Kamra":"Ftehim", "Slat li jkollu Flehim", u "Cinadin la' Slallijkollu 
Ftehim" ghandu jkollhom l-istess tifsir moghli IiIhom n-An la ' 1-2002 
dwar ir-Rikono.u:imenl Rcciproku la' Kwalifiki;" 

1.2 Minnufih qabcl it-lifsira ta' " BordH ghandha tidhol it·lifsira li 
gejja:"awloriIA kompelenli" ghandujkollha l·islCS5 lifsir moghti lilho. fl­
An ta ' 1·2002 dwar ir-Rikono.u:iment Rcciproku la' Kwalifiki;". 

2.0 Ghandha lidhol Skeda ma' dan I-An-

2.1 J..,.anikolu 3 la' I·An irid jiddahhal fdin J-Jskeda u ghnndu jigi 
enumeral mill-gdid bhala I·anikolu 1 taghha . 

2.2 Fis-subanikolu (I) ta ' I·artikolu I kif cnumerat mill-gdid, minflok 
j)·k1iem "' ·anikolu 5 la' dan I-An", gt'landhomjidhlu 1·k1icm "l-anikolu 
3 ta' din 1-lskedaH

• 

2.3 Paragrafu (la) ta' I-anikolu I kif enumcml mill-gdid ghandu jigi 
sostitwil b'dan il-panlgrafu Ii gej: "(2Xa) ikon cittadin la' Maltajew ta' 
Slat li jkollu Ftehim jew li jkollu xort'ohm peillit!S!i li jal\dem fMaha 
lahl kullligi ohra;H. 

2A J..,.an ikoli 4 u 5 ta ' I-All ghandhom jiddahhlu fdin I-Iskeda u 
ghandhom jigu enumenni mill-gdid rispellivamenl bhala I-anikoli 2 u 
3 taghha. 

2.5 A-anikolu 2 kif enumerat mi11-gdid minflok iJ-kl iem "I-artikolu 3" 
kull fcjn dllwnjinsabu, ghandhom jidhlu 1-k1iem "I-anikolu I la' din I­
Iskeda". 



Att dwar il­
Professjoni 
ta' 1-
Accountancy, 
Kap.281. 

Att dwar iJ­
Professjoni 
ta' 1-
Inginerija, 
Kap, 321. 

Att dwar 1-
Edukazzjoni, 
Kap.327. 

Att dwar is­
Servizzi 
Veterinarji, 
Kap, 437. 

An dwar il­
Patrimonju 
Kulluraii, 
Kap.445. 
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2.6 f is-subartikolu (I) la' I-artikolu 3 kir enumeral mill-gdid, minflok 
iJ-ldiem "I-anikoli 3 jew 4 la' dan I-An", ghandhom jidhlu I-Idiem "I­
artikoli 1 jew 21a' din l-Iskeda", 

2.7 Ghandu j idholl-anikolu 4 1i gej fdin l-lskeda:"4. 11-Ministru jisla' 
jaghme1 regolamenti bie}!. igib fis-sehh id-disposizzjonijiet ta' I-An ta' 
1-2002 dwar ir-Rikonoxximent Reciproku ta' Kwalifiki u r-regolamenli 
kollha maghmulin tnhlu, dwar ir-Rikono}!.}!.iment Reciproku ta' K walifiki 
la' PerilL", 

1.0 Ghandu jidholl-artikolu gdid li gej warn l-artikolu 8 ta' I-An:" 

SA , II-Ministru jista' jaghmel regolamenti biex igib fis-seMI id­
disposizzjonij iel la' I-All ta ' 1-2002 dwar ir-Rikonoxximent Reciproku 
ta' Kwalifik i u r-regolamenti kollha maghmulin tahtu, dwar ir­
Rikono:uiment Reciproku ta ' Kwaliflki ta' Accountant u Awditur. ... 

1.0 Ghandu jidhol l-artikolu gdid li gej warn I-artikolu S ta' I-All:" 

SA . lI-Ministru jista ' jaghmel regolamenti bin igib fis -sehh id­
disposizzjonijiet ta' I-Att 18'\-2002 dwar ir-Rikonoxximent Reciproku 
ta' Kwalifiki u r-regolamenti kollha maghmulin tahtu , dwar ir­
Rikono}!.ximent Reciproku ta' Kwalifiki ta' Inginier.". 

1.0 Ghandu jidholl-anikolu gdid li gej warn I-anikolu 12 ta' I-All:" 

12A, Il -Ministru jista' jaghmel regolament i bie}!. igib fis-sehh id­
disposizzjonijiet ta'I-AII la' 1-2002 dwar ir-Rikono:uiment Reciproku 
ta' Kwalifiki u r-regolamenti kol1ha magli mulin talitu, dwar ir­
Rikonox}!.iment Reciproku ta' Kwalifiki ta' Ghalliem.". 

1.0 Ghandu jidhol l-artikolu gdid li gej warn I-artikolu 4S ta' I-Att:" 

4SA . Il-Ministru jista' jaghmel rcgolamenti bie}!. igib fis-sehh id­
disposizzjonijiet ta' I-Att 14'1-2002 dwar ir-Rikonoxximent Reciproku 
la' Kwalifiki u r-regolamenti kollha maghmu lin lalitu, dwar ir­
Rikono}!.}!.iment Reciproku ta' Kwalifiki ta' Kirurgi Velerinarj i .... 

1.0 Ghandu j idl'loll-art ikolu gdid li gcj warn I-artikolu 33 ta ' I-An:" 

33A. ll -Ministru jista' jaghme1 regolamenti biex igib fi s-sehh id­
disposizzjonijiet ta'I-AII ta' 1-2002 dwar ir-Rikono:uimenl Reciproku 
ta' Kwalifik i u r-rego lamenti kollha maghmulin tahtu , dwar ir­
Rikono:uimenl Redproku ta' Kwalifiki ta ' Konservatur-Restawralur.". 
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Gnanijiel u RaOunijiet 

L-ghan ta' l-Abbozz hu biex j ipprovdi dwar i1-possibilttlli jsiru pauijiet dWDf ir­
rikonouimenl ~iprolru la' kwalifiki bejn Malta u Stati ohrajn. 



ABD..L 
entitled 

AN ACT relating to the Mutual Recognition oJ QualificatioNs. 

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and 
consent of the House of Representatives, in this present Parliament 
assembled, and by the authority of the same. as follows:-
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1. (I) The short title of this Ael is the Mutual Recognition of SIoontide"'" . . '<*' ,_ . 
Quahficauons Act, 2002. 

(2) This Act shall come into force on such date or dates as 
the Minister responsible for education may by notice in the Gazette 
appoint. and different dates may be so appointed for different purposes 
and different provisions of this Act. 

2. In this Act, unless the content otherwise requires-

"Agreement" means an agreement between states or between 
groups of states to which Malta is a pany. reciprocally granting to 
citizens of such states ortheir dependants the right loenter, remain 
and reside in and leave the country of such state, to move freely 
within sueh states for such period as may be established in the 
agreement and to work. or establish, provide or receive services 
therein: and "Agreement State" and "eitizen of anAgrecment State" 
shall be construed accordingly: and where a stale is a party 10 such 
an Agreement subjecl to modifications and adaptations. a citizen 
of an Agreement Slale shall be subject to sueh modifications or 
adaptations as may be prescribed; 
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"applicant" means I person from an Agreement State applyiog 
to a designated authority foe authorization to praetise a regulated 
profession in Malta; 

"application" means a request submitted by an applicant; 

"eompetent authori ty", in relation to -

(a) any document, cenificate, diploma or qualification; 

(b) I period of professional experience., 

means the authority, body or person in an Agreement State 
authorized under the legislaLion of that State to issue, award or 
recognize such document, cenificate. diploma or quali ficaLion, or 
attestation of competence or to cenify any such period of 
professional experience; 

"designated authority" means a body or authority in Malta 
designated for the mutual recognition of qualifICations in re lation 
to a regulated profession as listed in the First Schedule or as may 
be detennined by regulations from Lime to Lime; 

"diploma" includes any degree, diploma, cert ificate, 
attestation of compelence, or other similar evidence of formal 
qualifications or of education and training awarded by acompetent 
authority in an Agreement State designated according 10 the law 
of that state; 

"Minister" unless otherwise specified, means the Minister 
responsible for education; 

"practice" in relation to any regulated profession, includes -

(a) the taking up or pursuit of the profession, whether 
in a self~mployed capacity or as an employed person; and 

(b) the right \0 use. in the coorse of such pursuit. a 
professional title or designatOt'y lettc:rs, or the enjoyment of 
any specialstlltus corresponding 10 a diploma. granted by a 
designated au thori ty for that profession; 

"professional experience" means the actual and lawful pursuit 
of the profession concerned in an Agreement Slate; 



"regulated profession and regulated professional activity" 
means those regulated professions and professional activities listed 
in the Schedules to this Act. 
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3. This Act shall apply to the professions and professional ~oh 
activities listed in the Second Schedule hereof, provided that no ~ ' .. 
applicant shall beentitJed topractise a regulated profession ora regulated 
professional activity unless he fulfils the conditions for the taking up or 
pursuit of that profession or activity in accordance with the provisions 
of this Act or of any enactment listed in the Third Schedule to this Act. 

4. A designated authority fora regulated profession shal l consider 0 : '; of 

an application as soon as it is reasonably practicable, and shall notify ::::=:!. 
the applicant of its decision together with the reasons upon which it is 
based within four months of receipt of all lhe relevant documents. 

s . (I) The Minister shal l designate a person 10 be known as M ..... lIotap~· 

Ihe Mutual Recognition Coordinator 10 coordinate the activities of the CooftIiftooco:. 

designated authorities in Malta and 10 promote uniform application of 
this Act. 

(2) Designated authorities in Malta shall furnish the Mutual 
Recognition Coordinator, with any requested information as he may 
reasonably require for the purposes of his functions under this Act. 

6. (I) The Ministe r shall set up a centre to be designated as 
the Malta Qualification Recognition Information Centre. 

(2) The functions of this Centre shall include: 

(a) the evaluation of diplomas; 

(b) Ihe proviSion of assistance to designated authorities, 
learning inst itutes and individuals. counterpan bodies and other 
interested parties in the comparative analysis and evaluation of 
qualifications; 

(c) the collection and dissemination of information related to 
professional and vocational qualifications; 

(d) the promotion of recognition of Maltese qualifications 
abroad; 

(e) ensuring and facilitat ing application of the articles 
regarding comparability of higher education, professional and 
vocational qualifications; 
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(f) faci litating academic mobility; and 

(g) thc promotion of transparency of qualifications. 

7. (I) There shall be a Board, which shall have such number 
of divisions as the Minister may by ordcr in the Gazette prescribe, to be 
Known as the Mutual Recognition of QualifICations Appeals Board, 
hereinafter referred to lIS "the Board", and such Board shall consist of 
a chairperson and two other member.; who shall be appointed by the 
Prime Minister from among per.;ons of Known integrity who appear 10 
him to be qualified by reason of having had experience of, and shown 
capacity in, matter.; deemed appropriate for such purpose. 

(2) The Minister may make regulations to regulate the 
distribution by types of appeals amongst the divisions of the Board. 
provided that no two divisions of the Board shall deal with the same 
types of appeals. 

(3) A member of the Board shall abstain and may be 
challenged in such circumstances lIS would disqualify ajudge in tenns 
of Sub-Title 1I of Title n of Book Third of the Code of Organization 
and Civil Procedure; and in any such casc either the member shall be 
substituted by anolher person appointed for Ihe PUI'JXlSC by Ihe Prime 
Minister acting on Ihe advice of Ihe Minister, or the appeal, when there 
is more than one division of the Board in office, may be referred by 
order of the Board from one division of the Board to another. 

(4) The member.; of the Board shall hold office for a period 
of three years. and shall be eligible for re-appointment. 

(5) A member of the Board may be removed from office by 
the Prime Minister ac ting on the advice of the Minister, on grounds of 
gross negligence, conflict of interest, incompetence, or acts or omissions 
unbecoming a member of the Board. 

(6) Except where a designated authority does not have its 
own means of appeal, the Board shall have jurisdiction to hear and 
detemtine all appeals made by an applicant aggrieved by any decision 
made by any designated authority under this Act. 

(7) Any such appeal has to be filed in the Registry of the 
Board within ten days from such decision. 

(8) The decisions of the Board shall be final except with 
respect to points of law decided by the Board. from which an appeal 
shall lie within ten days 10 the Court of Appeal (Inferior Jurisdiction); 



the judge shall have the right to decide in canl#!ra that such appeal is 
frivolous or ve,utious fottowing the closing of the stage of written 
submissions; such appeal shall also be regulated by roles of court made 
under article 29 of the Code of Organization and Civil Procedure. 
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8. ( I) The Minister shall make regula tions to bring the 
provisions of this Act into effect and in respect of any maller which 
may be ~scribed under this Act; without prejudice to the generality of 
the foregoing. the Minister may, by such regulations: 

- ..... 

(a> prescribe the parameters (or the determination of 
evidence of fonnal qualifications; 

(b) provide for the recognition of any post·secondary 
education and training courses and long or short secondary courses. 
possibly complcmented by professional training or cxperience: 

(c) provide for the right to practise and use of professional 
title; and 

(d) provide (or the recognition of professional experience. 
adaptation periods. proof of good conduct and aptitude test: 

Provided that in the case of professional activities not listed 
in the Second Schedule hereof, the Minister may, with the concurrence 
of the Minister responsible for labour, make regulat ions for the 
recognition of qualifications on the basis of professional experience. 

(2) The Minister may also by regulations add Schedules to 
this ACI and amend or vary any such schedules currently in force 
including the possibility of moving an activity from one Schedule to 
the odler and adding or deleting activities therefrom. 

9. The Minister may, with the concurrence of the Minister ... 
responsible for finance, make orders with respect to the amount of fees 
payable for anything done or service fCDdered under this Act. 

10. The enactmenlS in the first column of the Third Schedule to c, '1 ' .... 
this Act shall have effect subject to the amendments appearing relative _ .. . 
thereto in the second column of the said Schedule. 
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(Article 2) 

assistant 

FIRST SCHEDULE 

Designated Authorities 

Education supponcd by the 

Teaching Profes5ion Wurants 

f-'A"'O"~"~"o"~"e' _______ -i Accountancy Board 

Auditor 

Malta Financial Services Cen~ 

I 

Towist Guide 

Malta Transport Authority 

Resources and tile 

Infrastructure 

Transport . nd 

Communications 



et; Seamen 

; 

through Public: Service 

; 

M ain and !he 

Environment 
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Commissioner (Of Oads Ministry fat Justice and I 0""1 Ministty fOf Justice and 

Oova'llmetll I 0; 01 Govt:mmcnl 

Cinema jlicj! ctioni.$ts Dcpanmenl of IndllWial and Mi.!Ii$try for Social Policy 

Employment Rellllions 

Engine Drive" (Steam) 
(F"uUGrD) 

Engine Drive-s (Su2m) 
(Second Grade) · 

Engine DriVeR (Internal 

Combustion) ,1'51 Grade) 

Engine Driven (Internal 

Combustion Scc:ond Grade) 
Electric MOIOf Dri __ 

(F~Gndo 

Electric Molor Dri~ 

~Gnde) 

DivUr.g InstruclOr'f; I Ministryof Hcalth Minisif}' of Health 
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SECOND SCHEDULE 

(Article 3) 

List of professions and professional activities effected by this Act 

; 
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(Alticle 10) 

First Column 

Code of 
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THJRD SCHEDUL E 

Second Column 

Organization 1.0 There shall be inserted the following new article after article 
and Civil 87 of the Code: 

Pro ced ure, 
Cap.12. "87A. The Minister may make regulations for bringing into 

effect the provisions of the Mutual Recognition of Qualifications 
Act and subsidiary legislation issued thereunder, in relation to the 
Mutual Recognition of Qualifications of Legal Procurators.". 

2.0 There shall be inserted a new Schedule 0 to this Code-

2. 1 There shall be inserted the following Article I to this 
Schedule: 

"I. For the purposes of this Schedule-

"Agreeme nt'" " Agreement State". "Citizen of an 
agreement State" and "competent authority" shall have the 
same meaning assigned to them in the Mutual Recogni tion 
of Qualifications Act, 2002.". 

2.2 Articles 79, 80 and 81 of the Code shall move into such new 
Schedule D and shall be rc-numbered respectively as artic le.~ 2, 3 and 4 
thereof. 

2.3 Paragraph (b) o f such article 4 as renumbered shall be 
subst ituted by the following: 

"b) he is a citizen of Malta or of an Agreement State or is 
otherwise pennitted to work. in Malta under any law;". 

2.4 Paragraph (c) o f such article 4 as renumbered shall be 
substituted by the following: 

"(c) he has obtained the academical degree of Doctor of Law 
(LL.D) in accordance with the provisions of the Statute of the 
University of Malta, or an equivalent degree at such other university 
or academic insti tution in accordance with the principles of Mutual 
Recognition of Qualifications, after having studied law in Malta 
or abroad". 
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Architecture 

2.5 Article 84 of the Code shall move into Schedule D and shall be 
re-numbered as articlc 5 thereof. 

2.6 In sub-art icle ( I) of article 5 as renumbered, the words "the 
punishment of death, or to" shall be deleted. 

2.7 Sub-article (3) of article 5 shall be re-numbered as sub-article 
(4). 

2.8 After sub-article (2) of article 5, there shall be inserted the 
following new sub-article: 

"(3) T he te mporary or permanent wi thdrawal, by the 
competent authority in the Agreement State in which the advocate 
acquired the right to use the professional tille. oflhe aulhoriz.ation 
to practise the profession shall automatically lead to the advocate 
being temporarily or pernlllnently prohibi ted from practising in 
Malta." . 

2.9 1bereshall be inserted the followingArticle6 to this Schedule: 

"4.1beMinister may make regulations for bringing into effect 
the provisions of the Mutual Recognition of Qualifications Act 
and subsidiary legislation issued thereunder. in relation to the 
Mutual Recognition of Qualirlcations of Advocates.". 

and Civil 1.0 In article 2 thereof -
E ng ineering 
Profes$ionals 1.1 1bere shall be inserted the following new defin itions before 
(Periti) Act . the definition of "Board": 
Cap. 390. 

"Agrcement", "Agreement Statc". and "Citizen of an 
agreement State" mall have the same meaning ass igned 10 them in 
the Mutual Recognition of Qualifications ACI. 2002:" 

1.2 lmmediately afler the definition of "Clamber" there shall be 
inserted the following defini tion: 

"competent authority" shall have the same meaning assigned 
10 it in the Mutual Recognition of Qualifications Act, 2002;". 

2.0 1bere shall be inserted a Schedule to th is Act -

2.1 Article 3 of the Act shall move into this Schedule and shall be 
re-numbered as article I thereof. 



Accountancy 
P ro Cess ion 
Act, 
Cap. 281 . 

Engineering 
ProCessi o n 
Act, 
Cap. 321. 

Education 
Act, 
Cap. 327, 

C 1197 

2.2 In sub-article (I ) of article I as re-numbered, for the words 
"article 5 of this Act". there shall be subst ituted the words "article 3 of 
this Schedulc", 

3.3 Paragraph (2a) of article I as re-numbered shall be substituted 
by the following parngraph: 

"(2)(a) he is a citizen of Malta or of an Agreement State or is 
otherwise permitted to work in Malta under any law;", 

3.4 Articles 4 and 5 of the Act shall move into this Schedule and 
shall be re-numbered respectively as articles 2 and 3 thereof. 

3.5 In Article 2 as re-numbered for the words " article 3" wherever 
they appear, there shall be substituted the words "artic le I of this 
Schedule", 

3.6 In sub-article (I) of article 3 as re-numbered. for the words 
"articles 3 or4 of this Act", there shall be substituted the words "articles 
I or 2 of this Schedule". 

3.7 There shall be inserted the following Article 4 to this Schedule: 

"4. The Minister may make regulations for bringing into effect 
the provisions of the Mutual Recognition of Qualifications Act 
and subs idiary legislation issued thereunder, in relation to the 
Mutual Recognition of Qualifications of Architect.", 

1.0 There shall be inserted the following new art icle after article 8 
of the Act: 

"8A. The Minister may make regulations for bringing into effect 
the provis ions of the Mutua! Recognition of Qualifications Act and 
subsidiary legis lation issued thereunder. in relation to the Mutual 
Recognition of Qualifications of Accountant and Auditor.", 

1.0 There shall be inserted the following new art icle after article 5 
of the Act: 

"SA. The Minister may make regulations for bringing into effect 
the provisions of the Mutual Recognit ion of Qualifications Act and 
subsidiary legis lation issued thereunder, in relation to the Mutual 
Recognition of Qualifications of Engineer,", 

1.0 There shall'be inserted the following new article after article 
12 of the Act: 
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"12A. The Minister may make regulations for bringing into effect 
the provisions of the Mutual Recognition of Qualifications Act and 
subsidiary legislation issued thereunder. in relation to the Mutual 
Recognition of Qualifications of Teacher.". 

Ve teri nary 1.0 There shall be inserted the following new article after article 
Services Act, 45 of the Act: 
Cap. 437. 

"4SA. The Minister may make regulations for bringing into 
effect the provisions of the Mutual Recognition of Qualifications 
Act and subsidiary legislat ion issued thereunder. in relation to the 
Mutual Recognition of Qualifications of Veterinary Surgeons.". 

Cultural 1.0 There shall be inserted the following new article after article 
Heritage Act, 33 of the Act: 
Cap. 445. 

" 33A. The Minister may make regulations for bringing into 
effect the provisions of the Mutual Recognition of Qualifications 
Act and subsidiary legislation issued thereunder, in relation to the 
Mutual Recognition of Qualifications of Conservator-Restorer .... 

Objects and Reasons 

The object of the Bill is to provide for the possibility of entering into agreements 
for the mutual recognition of qualifications between Malta and other States. 
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